
M16 5.56 BOLT CARRIER GROUP - M16 BOLT CARRIER GROUP FDE

BCM® (MPI) complete bolt carrier group is fully assembled. (BCG) Bolt carrier
group (auto version) for your AR15, M16, or M4. Parkerized exterior and chrome
lined inside carrier. Machined to USGI specifications. This M16/M4 carrier
includes the proper Mil-Spec gas key. Gas key is chrome lined and heat treated
per GI specifications. Gas key is secured to carrier via USGI domestic mfg Grade
8 fasteners and properly staked per Mil-Specs. These properly hardened parts
insure a strong staking and proper gas system functioning. The bolt assembly is
machined from the correct Mil-Spec Carpenter No. 158® steel, shot peened for
increased strength, includes tool steel machined extractor and ejector, BCM
Extractor Spring, and is HPT (High Pressure Tested) and MPI (Magnetic Particle
Inspected). Prior to shipping, all BCM Bolt Carrier Groups are test fired for
function. As such, the Bolt Carrier Group will show handling marks consistent
with these quality control procedures. The Flat Dark Earth version has the
stripped carrier finished with an Ion Bond coating which lowers friction and allows
for easier cleaning.

Attributes

Name: M16 BOLT CARRIER GROUP FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100020760
Mfr. No.: BCM-BCG-AUTO-FD
Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO,300 AAC Blackout
Finish: Flat Dark Earth
Make: M16
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 218mm
UPC: 812526021007

Item details

Made in USA 
US export classification: I(g)
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Sicherheitshinweise für den M16 5.56 BOLT CARRIER
GROUP M15 Bolt Carrier Group FDE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des M16 5.56 BOLT CARRIER GROUP M15 Bolt Carrier Group FDE. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von Feuerwaffen
vertraut sind.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der Nutzung.
Halten Sie den Abzug immer in einer sicheren Position und vermeiden Sie es, auf Personen oder Tiere zu
zielen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt vor der Nutzung vollständig montiert und funktionsfähig ist.
Verwenden Sie nur zugelassene Munition, die den Spezifikationen des Produkts entspricht.
Führen Sie vor jedem Gebrauch eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile intakt sind und
ordnungsgemäß funktionieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im Magazin ist.
Entfernen Sie den alten Bolt Carrier Group, falls vorhanden.
Setzen Sie den M15 Bolt Carrier Group in das Gewehr ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Befestigen Sie den GasKey mit den mitgelieferten Schrauben gemäß den MilSpecAnforderungen.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass das Gewehr korrekt geladen und sicher ist.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, wenn Sie nicht bereit sind zu schießen.
Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass es keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie gibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale RecyclingProgramme, die für die Entsorgung von metallischen und anderen
Materialien geeignet sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu nutzen.
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M16 5.56 Bolt Carrier Group Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the M16 5.56 Bolt Carrier Group. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. It is important to read this guide thoroughly before
using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of the bolt carrier group at all times.
Always treat the firearm with respect, assuming it is loaded, even if you believe it is not.
Store the bolt carrier group and associated firearms in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect the bolt carrier group for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bolt carrier group with ammunition that is not specified for your firearm (e.g., use only the
appropriate cartridges: .223 Remington, 5.56 mm NATO, or 300 AAC Blackout).
Always ensure that the firearm is in a safe condition before installing or removing the bolt carrier group.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or firing a firearm.
Do not attempt to modify or alter the bolt carrier group in any way.
Ensure that the gas key is properly staked and secured to prevent malfunction during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Open the upper receiver and remove any existing bolt carrier group if applicable.
Insert the M16 5.56 Bolt Carrier Group into the upper receiver, ensuring it is aligned correctly with the
receiver and the charging handle.
Secure the bolt carrier group in place and ensure it operates smoothly.

Usage:

Always perform a function check after installation to ensure proper operation.
Follow the manufacturer's instructions for firing the firearm.
Regularly clean and maintain the bolt carrier group to ensure optimal performance and longevity.

PostUsage:

After use, clean the bolt carrier group according to the manufacturer's guidelines.
Store the bolt carrier group in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not throw away the bolt carrier group in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods of firearm components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M16 5.56 Bolt Carrier Group, please refer to the manufacturer's website
or contact the appropriate customer service department for assistance.

By following these guidelines, you help ensure your safety and the safety of others while using the M16 5.56 Bolt
Carrier Group. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components.
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Návod na bezpečné používání M16 5.56 BOLT
CARRIER GROUP BRAVO COMPANY

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě M16 5.56 Bolt Carrier Group od
společnosti Bravo Company. Dodržováním pokynů v tomto návodu zajistíte bezpečnost svoji i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek byl zakoupen od autorizovaného prodejce.
Zkontrolujte, zda výrobek nejeví známky poškození nebo opotřebení.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně sestaven a funkční.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Při údržbě výrobku používejte vhodné ochranné prostředky, jako jsou rukavice a brýle.
Dbejte na to, aby byl výrobek používán pouze v souladu s jeho určením.
Při používání výrobku se vyhněte jakékoli činnosti, která by mohla způsobit zranění nebo nehodu.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Instalaci provádějte na stabilním a bezpečném místě.
Při instalaci dodržujte následující kroky:

Zkontrolujte všechny součásti a ujistěte se, že jsou v pořádku.
Při montáži se řiďte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utaženy.
Po dokončení instalace výrobek důkladně zkontrolujte.

Při používání výrobku dbejte na správnou manipulaci a bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a ekologické ochraně.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Při likvidaci se ujistěte, že jsou všechny součásti bezpečně odstraněny a recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny relevantní informace o výrobku, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání M16 5.56 Bolt Carrier Group a přispějete k ochraně sebe i
ostatních.


